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@ Edelstahl-Briefkasten a Boite a lettres avec
mit Zeitungsbox porte-journaux et numéro
und beleuchteter d’habitation éclairée
Hausnummer e Scellement avec laque de protection
o Versiegelung mit transparente
transparentem Schutzlack e LED solaire du numéro d'habitation
o LED-Solar Hausnummer avec capteur de crépuscul
mit Dammerungssensor ¢ Incluant les numéros d'habitation
o Inklusive selbstklebenden autocollants (3x 0-9, 1x A-F)
Hausnummern (3x 0-9, A-F) ¢ 1x Piles AA (1,2 V) sont inclues
o 1x Akku AA (1,2V) im Lieferumfang dans la livraison
enthalten BURG WACHTER FRANCE SASu, Route de Pantegnies,
Ancien Site EDF, 59138 Pont Sur Sambre, France
@D stainless steel mailbox ) ) .
with newspaper holder @D Bricvenbus uit roestvrij
Endilluminated staal met krantenbox
house number en verlicht huisnummer
« Finished with transparent * Verzegeld met transparante afdeklak
protective varnish e LED-solar hU|.snummer
e Solar LED house number with met schemeringssensor
twilight sensor * Inclusief zelfklevend huisnummer
¢ Including self-adhesive house (3x 0-9, IxA-F)
numbers (3x 0-9, 1x A-F) ® 1xAccu AA (1,2 V) inbegrepen
o 1xAccuAA (1.2V) included
BURG-WACHTER UK LTD, Eurocam Technology Park,
Chase Way, Bradford, West Yorkshire, England BD5 8 HW
@ Gassetta postale in acciaio { o/ Skrzynka pocztowa ze (/v g Neriisejosa terauda
inossidabile con portagiornali stali nierdzewnej z gazet- pastkaste ar laikrakstu
e codice civico illuminato nikiem i oswietlonym nodalijumu un apgaismotu
@ Postovni schranka nerezova numerem domu majas numuru
s prihradkou na noviny a @ Nourosbiii AWMK U3 @D Roostevabast terasest
osvétlenym domovnim HepiKaBeloLLei cTanm postkast vahega ajalehtede
cislem coTaeneHnem ana raser jaoks ja valgustatud
@ Postovi schranka antikorova M HOMEPOM JJ0Ma C NIOACBETKOIA majanumbriga
s priehradkou na noviny a @ nNowencka KyTis o1 {/t ] Neradijancio plieno pasto
osvetlenym domovym cislom Hepb}/aema CTOMaHa dézute su laikrasciy skyriumi
@D Poitninabiralnikiz nerjavecega COT/eNeHNe 3a BeCTHUK ir apsviestu namo numeriu
in osvetljeno hisno stevilko W ocseteH Homep Ha kbuata @D Caixas do correio em ago
| @ (utie postali inoxidabils cu @D Rostfri postiada med inoxidavel com caixa para o
MaBe in mm 3,5 T suport de ziare si numér de tidningsfack och belyst jornal e niimero da porta
i casa iluminat husnummer LI
131 e SCSECURO TECH SRL, @D Posthasse af rusthritstslmed € Buzon de acero inoxidable
[«—332— Judetul Arad, com. Frumuseni avishoks og belyst husnummer con caja para periddicos
420 DIN C4 727, Chi 31722 . @ Postilaatikko ruostumatto- yimero de [a casa luminoso
@ Rozsdamentesacél masta teriksesti lehtilokerolla €@ TpapparoxiBirio ané
Jl % p.(:s'ta'la'dha'ujsa'gtartt;val es ja valaistulla talonumerolla avoSeidwro ydhuPa pe
1157 = vilagito hazszamima @ Brevkasse av edelstsl med Srin ya E(pl]pip,ﬁi( kat
\ [+~— 377 —I @D Postanski pretinac od aviskasse og opplyst Qutiopo apiByol ktipiov
Technische Anderungen, geringe MaB- und Gewichtsdifferenzen vorbehalten - ne!lré.lajuceg celllfa s_ husnummer @ Gazetelik bgliimii olan, ev
We reserve the right to change technical specification including slight °djﬁ|1k'fm O numarasi aydinlatmah
variation in size and weight - Sous réserve de modifications techniques et osvijetljenim kuénim brojem paslanmaz celik posta kutusu
de légeres différences de dimensions et de poids - Ci riserviamo il diritto di
riscontrare modificazioni tecniche piccole differenze di dimensioni e peso -
Technische wijzingen, geringe verschillen van maat en gewicht voorbehouden
* Die Garantiebedingungen konnen unter http://warranty.burg.biz/bk/ eingesehen
stel), ofacture und heruntergeladen werden (s. Montageanleitung)
*RUSTPROOFe * m * _Q‘e S, *RUSTPROOF¢ * m * & ‘s, * The warranty terms can be viewed and downloaded at http://warranty.burg.biz/bk/
* 13724 * * * 13724 * - * (see assembly instruction)
(=== 5 Jahre ——= 5 Years
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